Saraybosna'min Sehdi Osman Efendi Kiitiiphanesi: Arapga Ilimlerine
Ait Yazmalar*

Kerima Filan*

Oz
Osmanli biirokrat1 olarak bilinen Sehdi Osman Efendi 1174 (1760-1761)
yilinda Saraybosna'da kiitiiphane kurdugunda bu, Osmanli devletinin bu
bolgesinde miistakil binaya sahip ilk vakif Kkiitiiphanesi oldu. Ana
koleksiyonunu olusturan kitaplarin sayist 180 civarinda idi. Sehdi Kiitiiphanesi

1910 yilina kadar hizmet vermis, 1914 yilinda koleksiyonun tiimii Gazi Hiisrev
Bey Kiitiiphanesi'ne nakledilmistir.

Bu calisma icin Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi'nde korunan yazma
eserlerin 17 cilt halinde Katalog'u taranmig, Sehdi Osméan Efendi vakfina ait
olduklarina dair bilgi verilen kitaplarin listesi ¢ikarilmigtir. Bu caligmada
Arapea ilimleriyle ilgili kitaplar tizerinde durulmustur. O donemde ilm1 eserleri
okuyup anlayabilmek i¢in Arapca bilmek gerektigi goriisiiniin hakim oldugu
bilinmektedir. Bu durumda Arapca dil bilgisi alanina ait kitaplarin
koleksiyonlarin yap1 taglarindan oldugu sdylenebilir.

Sehdi Osman Efendi koleksiyonuna ait Arapca ilimlerine giren kitaplar
incelendiginde 6nemli bir kismimin Osmanli medreselerinde okutulan ders
kitaplart oldugu goriilmiistiir. Sarf, nahiv, belagat olmak iizere Arapca
Ogretiminin  gerceklestirildigi her ii¢ daldan kitaplara yer verilmistir.
Koleksiyona alman eserler arasinda medreselerde okutulmayan kitaplarin
bulundugu da tespit edilmistir. Bdylece kaynaklarda anilmayan bir eser bugiin
sadece Sehdi Kiitiiphanesi’nin ana koleksiyonunda yer almis niishasiyla bilinir.
Koleksiyonun bir bagka ozelligi, bir eserin birden fazla niishasinin dahil
edilmemis olmasidir. Bu koleksiyondan &diing kitap alinmasinin miimkiin
oldugu sonucuna bizi ulastiran durumlar da tespit edilmistir. Calismanin bir
bolimiinde elde edilen bilgilere dayanilarak Sehdi Kiitiiphanesi’nin kurulus
amacina ulastig1 gosterilmektedir.
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Osman Shehdi-Effendi Library in Sarajevo: Manuscripts in the
field of Arabic

Abstract

When the Ottoman bureaucrat Shehdi Osman-Effendi (1760-1761) opened
a library in Sarajevo in 1174, it was the first independent library in this part of
the Empire. The basic collection comprised about 180 books. Shehdi's Library
remained open until 1910, only to be transferred to the Gazi Husrev-Bey's
Library in 1914,

For the purposes of writing this paper all 17 volumes of the Catalogue of
manuscripts at the Gazi Husrev-Bey's Library were reviewed, and a list of books
was composed which are indicated as belonging to the collection of Shehdi's
Library. The paper analyses the works in the field of science of the Arabic
language. The goal is to examine how the library's stock was established. It is
indicated that the majority of those works are those studied at Ottoman
madrasas. There are books from all three fields of science of Arabic:
morphology, syntax and rhetoric. The analysis shows that the collection also
contains the works which were not studied at madrasas. For instance, there is a
work in Arabic grammar which is not mentioned in other sources. It is
emphasized that there is hardly ever more than a single copy of one work. A
reliable piece of information is presented—-those books were lent out for reading.
These and some other features of the collection discussed in the paper indicate
that Shehdi's Library achieved the purposes for which it had been founded.

Keywords: Ottoman period, Sarajevo, Osman Shehdi Library, sciences of
Avrabic, establishing a book collection

Structured Abstract

When Shehdi Osman-Effendi established a library in Sarajevo in mid-18"
century, it was the first independent library in this part of the Ottoman Empire.
With this endowment, the benefactor transferred to Bosnia the practice that had
come to life in the Ottoman Empire in the 17 century and evolved in the 18"
century as a new incentive to the scientific and cultural life of the Empire.
According to the available information, the basic library collection comprised
about 180 works. The library remained open until 1910. That was when the
library building was torn down to carry out some previously planned
construction works. As a new building had never been erected despite all the
assurances, the entire collection of books was transferred to the Gazi Husrev-
Bey's Library in 1914.

For the purpose of this paper, all 17 volumes of the Catalogue of
manuscripts currently kept at the Gazi Husrev-Bey's Library have been
reviewed. A list of books has been composed which were indicated in the

NUSHA, 2021; (53): 297-326



FILAN

Catalogue as belonging to the Shehdi Osman-Effendi Library, the proof of
which are the library stamps and the list composed on the occasion of
transferring the collection. The focus of this paper are the works from the library
of Osman Shehdi which are in the field of the Arabic language. There is a well-
known belief that was predominant in the centuries past that in order to read and
understand scientific literature one had to possess the knowledge of Arabic.
Arabic was taught in madrasas and books in Arabic linguistics were present in
all book collections. The aim of this paper is to examine by analysing books in
Arabic grammar how the library founders approached their philanthropic
activities and how they established the stock in the library they had built.

A careful examination of the works in Arabic linguistics in possession of
the Osman Shehdi Library reveals that the majority of those are books used in
madrasas for studying Arabic. It has also been observed that there are works
among them which can be classified into all three fields of Arabic linguistics:
morphology, syntax and rhetoric. The same as when establishing the library
stocks at independent libraries consideration had to be taken to represent the
books in Islamic sciences in an equal proportion (Eriinsal), it may be said that
books in specific fields of science were selected so as to cover the entire field.
Another feature of the library stock is that the collection mainly did not include
several copies of the same book. Out of about thirty books in the field of Arabic
grammar, the basic collection of Shehdi's Library contains only three works in
just two copies, specifically in the magmuas where they were transcribed along
with some other works. Some works which were used as textbooks in madrasas
are not present in this collection, but sherhs (commentaries) and hashias
(glosses) are, in which scholars commented those fundamental works. Those
are commentaries which were studied in madrasas together with the
fundamental text.

In addition to those works Shehdi’s collection contains works from Arabic
grammar which had not been studied in madrasas. This is how we are nowadays
familiar with the work entitled Hasiye ‘ald Imtihdni'l-ezkiyd, owing to a copy
belonging to the basic collection of the Shehdi Osman-Effendi Library.

The paper points to the rare and valuable samples of books in Shehdi's
collection, to the transcripts composed close to the time of origin of the
fundamental work, and to the places where the books from this collection were
transcribed. The least information may be found about the transcribers. Even
when the transcript stated the transcriber's name, it is not known who those
persons were and why they transcribed books in Arabic grammar. Further, the
paper emphasizes an important piece of information that books from this library
were lent out for reading.
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That the library established by Shehdi Osman-Effendi was a significant
institution in the cultural life in the area is corroborated by the information about
donated books which enriched its stock. Entire book collections were donated,
as well as individual book samples.

With the Shehdi Osman-Effendi Library Boshia lived a new cultural
practice which was reflected in establishing independent libraries. This novelty
brought to Sarajevo by an Ottoman bureaucrat from Rumelia (Akovali) was
supported by Sarajevo scholar Kantamiri Abdullah-Effendi by endowing his
private collection of books and establishing the second independent library in
the city in 1774.

Sehdi Osman Efendi ve Kiitiiphanesi

Bir Osmanl: biirokrati, divan sairi ve Seferndme miiellifi olarak bilinen
Sehdi Osman Efendi Saraybosna'da bir kiitiiphane kurmustur. Bu bina, halk
arasinda gecmiste Hiinkdriye, giiniimiizde Careva adyla bilinen isa Bey ishak-
zade Camisi avlusunun sol kosesinde idi.!

Simdiye kadar Sehdi Osman Efendi'ye dair kaleme alinmis ¢alismalarda
bu kiitliphane ile ilgili fazla bilgiye rastlanmaz; genel olarak kiitliphanenin
kurulus tarihine dair birka¢ c¢eligkili ifade tekrarlanir. Bir goriise gore
Saraybosna'daki kiitiiphane i¢in 1171 yilinda (15 Eyliil 1757-3 Eyliil 1758) bir
bina yaptirilmistir.? Diger yandan, kiitiphanenin amldigi giivenli bir kaynak
olan Molla Mustafa Baseski'nin (6. 1223/1808-09) Mecmiia'sinda binanin inga
tarihi acik bir sekilde 1174 yili (13 Agustos 1760-2 Agustos 1761) olarak
verilmistir: Akovali ‘Osman Sehdi Efendi Islambol'da ricdl iken Hiimgariye'de®
kiitiib-hdne bind eyledi, sene 1174. Molla Mustafamin kayda gecirdigi 1174
tarihi kiitiiphane binasinin insa edildigi degil, hizmete ac¢ildig1 (ya da acik
oldugu) tarih de olabilir. Vakfedilerek Sehdi Kiitiiphanesine kurulus
doneminde konulan kitaplar 1173 (25 Agustos 1759—13 Agustos 1760) tarihli
vakif mithriinii tagidiklarina gore kiitiiphanenin o tarihte ya da ertesi y1l hizmete
agilmis olabilecegini diisiiniiyoruz.*

Her haliikarda bu kiitiiphanenin agiligt Saraybosna halki arasinda yanki
yapmustir. Bunun en iyi gostergesi, Mecmua'sinda giinliik olaylar1 kayda
geciren Molla Mustafa'nin bu kiitiiphanenin kurulusunu zikretmis olmasidir.
Sehdi Kiitiiphanesi o dénem Saraybosna'da miistakil binaya sahip ilk vakif
kiitliphanesi olarak dikkat ¢ekmis olmaliydi. Ana koleksiyonunu olusturan
kitaplarm sayis1 180 civarindaydi. Bu bilgiyi bize aktaran Sabanovié¢ (1973, s.
488), koleksiyonda bir alim tarafindan secilmis, Islam Kkiiltiiriiniin gesitli
dallarma ait birbirinden degerli eserlere yer verildigini ileri siirmiistiir. Daha
sonra yapilan bagislarla Sehdi Kiitiiphanesi’'nde kitap sayisi artmustir.
Saraybosna kadisina ait iki ayr1 Ser'iye Sicili'nde bulunan kayitlardan hareketle
19. yiizyilda Sehdi Kiitiiphanesi’ne bagis yoluyla gelen bazi kitaplarin listesine
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ulasilmistir (Bkz. Car-Drnda, 1990, s. 243-252). Ornegin, 1828 yilinda Ismail
oglu Salih Izzet Hromo-zade adinda bir kisinin bir Kur'an-1 Kerim ile 164 ciltten
olusan kitap koleksiyonunu, 1831 yilinda ise Mehmed oglu Hafiz Osman
Efendi'nin 103 yazma eseri Sehdi Kiitiiphanesi’ne bagisladiklarim
ogrenmekteyiz.® Bu toplu bagislarin yanisira muhtelif kisiler tarafindan tek tek
yapilan bagislarin da zaman igerisinde Sehdi Kiitiiphanesi'nin koleksiyonunu
zenginlestirdiklerini asagida 6rneklerle gosterecegiz.

19. yiizyilda Bosna bolgesinde degisen hayat kosullari sonucu hizmete
kapatilan ya da binalart yikilan bazi egitim miiesseselerine ait kitap
koleksiyonlar1 Sehdi Kiitiiphanesi’ne nakledilmistir. Bu durum kiitiiphanenin
Saraybosna'daki ilim-kiiltiir hayatinda 6nemli bir role sahip olduguna isaret
etmektedir. Ornegin, Avusturya-Macaristan Hiikiimeti tarafindan 1879 yilinda
Saraybosna'da baglatilan nehir yataginda diizenleme ¢alismalari sebebiyle Hact
Abdiilkerim Efendi Simzade Medresesi'nin binasi yikilmis, kitap koleksiyonu
Sehdi Kiitiiphanesi'ne tasinmust1.® Medresede, 1189/1775'teki kurulus
doneminde derslerde kullanilan kitaplarin bulundugu tahmin edilebilir. Bu
egitim kurulusunun ana koleksiyonuna dair daha fazla bilgi bulunmamaktadir;
ancak daha sonraki yillarda Saraybosna sakinlerinden Haci Abdiilkadir
Muzafferi'den 6nemli bir kitap bagis1 gelmistir. Ser'iye Sicili'nde kaydedilen 11
Cumaziye'l-dhir 1207 (24 Ocak 1793) tarihli vakfiyesine gére Muzafferi,
miiderris ve 6grencilerin yararlanmasi amaciyla Stmzade Medresesi i¢in 74 cilt
bagislamigtir.” Ser'iye Sicili'inin aym yerinde bagislanan kitaplarin okuma
salonuna yerlestirilip ihtiyag sahiplerinin istifadesine sunulduklarini belirten bir
kay1t yer almaktadir.

1879 yilinda sehirdeki imar ¢alismalardan dolay1r Abdulldh Kantamiri
(6.1188/1774) tarafindan 1189/1774 yilinda kurulmus kiitiiphanenin binasi da
yikilmis;® koleksiyonu Sehdi Kiitiiphanesi’ne tasmnmustir. Kantamiri Abdullah
Efendi, miiderrislik yaptigi Misrizdde Medresesi® yakininda kiigiik bir bina
yaptirmig, sahip oldugu 118 ciltlik kitap koleksiyonuyla miistakil bir
kiitliphaneyi kurmustu (Bkz. Faji¢, 1987, s. 15-36).

Bunlarin yanisira Eyni Bey Mektebi adiyla bilinen bir kitap
koleksiyonunun Sehdi Kiitiiphanesi’yle birlestirildigi bilinir. Hiinkariye
Camisi'nin karsisinda 1605 yilinda hizmete agilan Eyni Bey Mektebi 19.
ylzyilin ortasina kadar Ogrenci yetistirmis, Saraybosnamin énemli 6gretim
kurumlarindan biri olmustur (Mujezinovi¢, 1974, s. 43). Kitap koleksiyonunun
olusturulmas1 hakkinda bilgi bulunmadigi halde, 1836 yilinda Travnik
kasabasinin sakinlerinden Ismail oglu Haci Ibrahim Aga Fazlizade'nin Eyni Bey
Mektebi igin 171 ciltlik bir koleksiyon bagisladigi bilinir. Bundan birkag sene
sonra Eyni Bey Mektebi hizmete kapandiginda Haci Ibrahim Aga Fazlizade'nin
kitap koleksiyonu da Sehdi Osméan Efendi Kiitiiphanesi’nde yer bulmustur.
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Sehdi Kiitiiphanesi 1910 yilina kadar hizmet vermistir. 20. ylizyilin basinda
Meclis-i Ulema igin yeni bir binanin yapilmasina karar verildiginde, yer olarak
Isi Bey Ishakzdde Camisi'nin avlusu tercih edilmistir. Bu karar Sehdi
Kiitiiphanesi’nin yok olmasina neden olmustur — kiitiiphane binast yikilmis,
kitaplarin yeni yapilacak binanin bir boliimiine yerlestirilmesi planlanmustir.'
Halbuki, koleksiyonun tiimii 1914 yilinda Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi'ne!!
nakledilmisti. Kiitiiphane o sirada Gazi Hiisrev Bey Camisi'nin bitisiginde 1863
yilinda yapilmis bir binada bulunuyordu. Binanin, sayis1 artan kitap
koleksiyonu i¢in yeterli olmamasindan ve kullanicilarin ihtiyaglarini
karsilayamamasindan dolay1, kitap koleksiyonu i¢in yeni bir mekan bulmak
gerekiyordu. Bunun iizerine Meclis-i Ulema binasinin bir bolimii GHBK i¢in
tahsis edilmis, boylece Sehdi Kiitliiphanesi’nin koleksiyonu 20. yiizy1lin baginda
planlandig1 halde yerlestirilemedigi binaya GHBK’yle birlikte taginmustir.*2
Sehdi Osman Efendi'nin yaptirdigi kiitiiphane binas1 yikildiginda, giris
kapisinin {izerinden kitabe sokiiliip Meclis-i Ulema binasinin duvarina
konulmustur. Halen ayn1 yerde durmaktadir.'®

Sehdi koleksiyonu'nda sarf, nahiv ve belagat ilimlerine ait kitaplar
Kaynak ve yontem

GHBK'nde korunan yazma eserlerin kataloglanmasi tamamlanmis ve
Katalog 17 cilt halinde yayimlanmisgtir. El yazmalarinin bibliyografik
kiinyelerinde GHBK'ne nereden ve nasil geldiklerine dair bilgiye yer
verilmigtir. Katalog'un biitiin ciltlerini tarayarak Sehdi Osman Efendi vakfina
ait olduklari belirtilen kitaplarin listesini ¢ikardik. Listede ¢esitli ilim dallarina
ait kitaplar yer almaktadir. Katalog'daki yazmalar tasnifini takip edersek soyle
bir gesitlilik ile karsilasiriz: Kur'an-i Kerim, tefsir, akaid, hadis, ustl-i fikih,
fikih, fetvalar, fard'iz, ahlak, edebiyat, felsefe, mantik, tarth, sarf, nahiv, belagat,
tasavvuf.* Anlagilan o ki dénemin diger koleksiyonlarinda oldugu gibi
yazmalarin en 6nemli kismi ilahiyat alanina girmektedir.*®

Bu ¢alismada sarf, nahiv ve beldgat ilimlerine giren kitaplar incelenip
Sehdi Koleksiyonu'nun bazi 6zellikleri gosterilmeye calisilacaktir. Bu eserler
Arapga egitimi igin kullanilmistir. Medreselerde Islami ilimler dallarinda
okutulan biitiin eserlerin ortak dili oldugundan Arapca daha ilk asamada
ogrencilere 6gretilmekteydi. O donemde ilmi eserleri okuyup anlayabilmek
icin Arapga bilmek gerektigi goriisii hakimdi; dolayisiyla Arapga dil bilgisi
alaninda bagvuru kaynaklar1 da kiitiiphane koleksiyonlarina dahil edilmistir.
Caligmanin amaci Arapca dil bilgisinin ¢esitli dallarina ait eserlerin Sehdi
koleksiyonunda yer alip almadigini, bu eserleri ne derecede dengeli bir sekilde
ihtiva etmis oldugunu incelemektir. Bu anlamda Sehdi koleksiyonuna dahil
edilmis Arapga dil bilgisi konulu eserlerin o donemde Arapca Ggretiminin
ihtiyaglarint nekadar Kkarsilayabildigi sorusuna cevap aranacaktir. Ayni
zamanda, bu eserlere bakilarak, Imparatorlugun bir u¢ bdlgesinde miistakil bir
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kurum olan kiitiiphanenin kurulma amaci ve kitap koleksiyonu hakkinda bazi
gorisler ortaya koyulmaya calisilacaktir.

Giinimiizde GHBK'nde korunan, esasinda Sehdi Koleksiyonu'na ait olan
sarf, nahiv, belagat kitaplarinin sayfalarinda Sehdi Vakfi'nmin 1173 (1759-60)
tarihli miithrii bulunur. Miihiirdeki metin su sekildedir: Ez-mevkifdt-i Osman
Sehdi Efendi ez-hdacegan-i Divan-i Hiimdytin 1173. Bu eserler i¢in Gazi Hiisrev
Bey Kiitiiphanesi Katalogu'nda S$ehdl Osman Efendinin vakfindan bu
kiitiiphaneye geldikleri belirtilmistir. Ancak, bibliyografik kiinyesinde “Sehdi
Kiitliphanesi’nden” ibaresi bulunan kitaplarin Sehdi Koleksiyonu'na kurulusg
devrinden sonraki yillarda giren eserler olduklarini tahmin ediyoruz. Bu ikinci
gruba giren yazmalarin bazilarina Sehdi Kiitiiphanesi’nin 1271 (1854-55) tarihli
yeni miihrii vurulmustur. Bazilarinda bu miihiir goriilmez; ancak Sehdi
Koleksiyonu'na tahsis olunan mekanda bulunduklarina gore, kataloglanma
islemi sirasinda bu kiitiiphaneye ait olduklari tespit edildigini diisiinebiliriz. Ote
yandan, taramada karsilastigimiz bir baska sorun, yukarida zikredilen ismail
oglu Salih Izzet Hromozade'den Sehdi Kiitiiphanesi'ne bagis olarak gelen
yazmalarin Katalog'da Sehdi Kiitiiphanesi’yle iligkilendirilmemis olmasidir. Bu
koleksiyona ait kitaplarin kiinyesinde “Hromozade'nin Vakfi” ibaresi
kullanilmigtir. Biitiin bunlardan dolay:1 taramay1 Katalog'dan hareketle yaptik;
ana koleksiyona ait 1173 (1759-60) tarihli vakif miihriinii tasiyan sarf, nahiv,
belagat konularidaki kitaplan tespit ettik. Emin olamadigimiz durumlarda,
yazmalart GHBK'nde bizzat gézden gecirdik ve Sehdi Kiitiiphanesi’nin ana
koleksiyonuna ait olup olmadiklari konusunda tereddiidiimiizii gidermeye
calistik.

Calismamizin ikinci boliimiinde listede yer alan sarf, nahiv, belagat
alanlarinda kitaplar1 degerlendirerek Sehdi Osman Efendi Koleksiyonu'nun
tespit edebildigimiz bazi 6zelliklerini ortaya koymaya calisacagiz.

Sarf ilmine ait kitaplar

el-Emsile el-muhtelife serhi: 15. yiizyildan itibaren medrese Oncesi, ilk
basamak egitim-Ogretiminde yer almis el-Emsile el-muhtelife ismiyle bilinen
risale lizerine David el-Karsi (6. 1169/1755-56) tarafindan kaleme alinmig
Tiirkge serhin bir niishas1 bir mecmiada yer alir.!® Dokuzu sarf ve nahiv
konusunda olmak tizere toplam 15 farkli eser iginde barindiran bu mecmia
hakkinda daha fazla bilgi bulunmamaktadir (Jahi¢, 2000, s. 326)"".

el-Maksiid fi't-tasrif serhleri: Medreselerde baslangig¢ (iktisar)-orta
ritbesinde sarf alaninda baslica ders kitaplarindan biri olarak okutulan el-
Maksid fi't-tasrif lizerine yazilan el-Matliib fi serhi'l-Maksud adl serh. Eldeki
niisha hakkinda fiziki 6zellikleri digsinda ve varak sayisi (toplam 65) disinda
bilgi bulunmamaktadir (Jahi¢, 2000, s. 14). Miiellifi de anonimdir. Bu risalenin
GHBK'nde korunan bir bagka niishasinda “bu serhin miiellif tarafindan 887
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(1482) yilinda tamamlandigi” anlamina gelen bir not yer alir (Jahi¢, 2000, s.
12). Bundan el-Matliib fi serhi'l-Maksid'un 15. yiizyila ait bir serh oldugu
anlagilmaktadir.

el-Maksiid fi't-tasrifin bir bagka serhi Rithu's-surith adi altinda bilinir.
Sarihin kimligi kesin olarak tespit edilememektedir. 17. yiizyilda yasamis
Mehmed el-‘Aysi et-Tirevi (6. 1061/1650-51) olabilecegi tahmin
edilmektedir.’®

et-Tasrifii'l-‘izzi serhleri: izzeddin ibrahim ez-Zencani'nin (6. 653/1255-
56) et-Tasrifii'l- ‘izzi ismiyle taninan ders kitab1 Sadeddin Mes'td Taftazani (.
791/1388-89) ve Seyyid Serif el-Ciircani (6. 816/1413-14) tarafindan yazilmis
serhlerle birlikte Osmanli medreselerinde yukari iktisar riitbesinde yillar
boyunca okutulmustur (Hazer, 2002, s. 288). Her iki serhin de birer niishasi
Sehdi Koleksiyonu'nda bulunur.

Taftdzani tarafindan kaleme alinmis Serh-i Tasrifii'l- ‘izz'nin Sehdi
Koleksiyonu'ndaki niishas1 hakkinda bilgi yoktur (Jahi¢, 2000, s. 134). Tek
ozelligi olarak 6n ve son kapaklarinda Farsga birer siir bulunmasi sylenebilir.

Tesadif sonucu olmali ki Ciircani tarafindan kaleme alinmis Serh-i
Tasrifii'l- ‘izz'nin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishasinin 6n kapaginda Tiirk¢e bir
siir yer almaktadir (Jahi¢, 2000, s. 154). Niishanin ayni yerinde Ahmed b.
Murad seklinde bir isim yazili bulunur. Bu kisi kitabin 6nceki sahiplerinden
olabilir. Bir bagka sahibinin adi, Anadolu Hiidavendigar sancagi Tuzla kadilig
Temurci kdyiinden Mehmed b. Ibrahim olarak (1a) kaydedilmistir; ayn1 varakta
Hiiseyin b. Hasan adli bir diger sahibi bu kitab1 21 dirheme satin aldigini
kaydetmistir. Bu aligveris kitabin 950 (1543-44) yilinda istinsah edilmesinden
sonra herhangi bir tarihte ger¢eklesmis olabilir.

Merdhii'l-ervih serhi: 13. yiizyilin ikinci yarisi ile 14. yilizyilin baslarinda
yasadig1 bilinen Ahmed b. ‘Ali b. Mes'id'un kaleme aldig1 Merdhii'l-ervah'in
16. ylizyildan itibaren ders kitabi olarak kullanildigi ve et-Tasrifii'l- ‘izzi'den
sonra iktisad riitbesinde okutulan bir eser oldugu bilinir (Hazer, 2002, s. 288;
Fazlioglu, 2005, s. 143). Uzerine yazilan pek ¢ok serh ve hasiyelerden, Ahmed
Dikgoz'in (6. 870/1465-66) Serh-i Merdhii'l-ervah't en ¢ok kullanilanlar
arasindadir. Bu serhin bir niishas1 Sehdi Koleksiyonu'na dahil edilmistir (Jahic,
2000, s. 268). Hakkinda daha fazla bilgi bulunmayan eser ¢ok yipranmis
durumdadir.

es-Sifiye fi's-sarf ve serhleri: Ibn Hacib (6. 646/1248-49) tarafindan
kaleme alinmis Es-Safiye fi's-sarf medreselerde ileri seviyede okutulmus bir
ders kitabidir. Sehdi Koleksiyonu'na ait niishas1 (ilk ad1 silinmis olan) [...] b.
Mahmiid tarafindan 1164 (1750-51)'de istinsah edilmistir (Jahi¢, 2000, s. 66).
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Eserin Arapga, Farsca, Tiirk¢e kaleme alinan 50'nin {izerinde serhlerinden
ikisinin birer niishast Sehdi Kiitiiphanesi’nin ana koleksiyonuna dabhil
edilmistir. Bunlarda biri, Osmanli medreselerinde ¢cok ragbet géren Fahreddin
Ahmed el-Carperdi'nin (6. 746/1345-46) Serhii's-Sdfiye'sidir (Jahi¢, 2000, s.
86). Sayfa kenarlarina diisiilen okur notlarindan niishanin ¢ok kullanildigi
anlasiimaktadir. Istinsahmin 1078 (1667-68)'de Semseddin b. Nureddin el-
Ermenaki tarafindan yapildig1 disinda bilgi yoktur.

Diger serh Radiyeddin Muhammed b. Hasan el-Esterdbadimin (0.
688/1289'dan sonra) kaleme aldig1 Serhii's Sdfiye'dir (Jahi¢, 2000, s. 82).
Istinsahinin yapildig tarih belli degildir; ancak Sehdi Osman Efendi'nin eline
ge¢cmeden once Mehmed el-Bursevi Serrdczadenin ve 1023 (1614-15) yilindan
itibaren Dervis Mehmed b. Ismail es-Sivasi'nin miilkiyetinde bulundugunu 6n
kapaktan okumak miimkiindiir. Niishanin sayfa kenarlarinda okur notlarina
rastlanir.

Nahiv ilmine ait Kitaplar

el-Avamilii'l-mi'e: Abdiilkdhir b. Abdurrahman el-Ciircani'nin (0.
471/1078-79) kaleme aldig1 el-Avdmilii'l-mi‘e, Osmanli medreselerinde nahiv
ilmi igin baglangi¢ seviyesinde asagi riitbesinde okutulmustur. Sehdi
Koleksiyonu'nda bulunan niishasi hakkinda bilgi yoktur (Jahi¢, 1999, s. 22).

el-Kifiye fi'n-nahv ve serhleri: iktisar mertebesi orta riitbesinde nahiv
ilminde okutulan Ibn Hacib'in el-Kdfiye fi'n-nahv adli eser en énemli nahiv
kitaplarindan idi (Fazlioglu, 2005, s. 147). Sehdi Koleksiyonu'na dahil edilmis
niishasi 1173 (1759-60) tarihli vakif miihriinii tasimaktadir (Jahi¢, 1999, s. 306).
Bunun disinda niisha hakkinda bilgi yoktur.

Bu kitap tizerine yazilan 100'den fazla serh ve hasiye arasinda Celaleddin
es-Stuyhati (6. 911/1505) tarafindan “en basarilisi” olarak degerlendirilen
Serhii'r-radi ‘ala el-Kidfiye, Radiyeddin Muhammed b. Hasan el-Esterabadi'nin
eseridir.’® Soz konusu serhin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishas1 351 varaktan
olusur. Istinsah1 1034 (1624-25) yilinda tamamlanmustir (Jahi¢, 1999, s. 351).

Bir baska el-Esterabadi de (Riikneddin Hasan b. Muhammed, 6. 715/1315-
16) el-Kdfiye fi'n-nahv tizerine serh yazmustir. el-Vifiye fi Serhi'l-Kdfiye adinda
taninan bu eser iki niishasiyla Sehdi Koleksiyonu'na katilmistir. Bunlardan biri,
el yazisindan anlasildigima gore farkli iki kisi tarafindan istinsah edilmistir;
ancak bu kisilerin kimlikleri tespit edilememistir (Jahi¢, 1999, s. 355). Kitab1
tamamlayan miistensih eserin 243a varaginda 857 (1453) tarihini kaydetmistir.
Dolayisiyla, niishanin 15. yiizyila ait oldugu anlasilmaktadir. Eserin basinda
(yk. la'da) yer alan miihiirlerden onceki sahiplerinin adlarin1 Feyzullah
Hadizade ve Ismail b. Veliyyeddin seklinde okumak miimkiindiir. Bu niishanin
son kapaginda Farsca birkag beyit kayda gecirilmistir.
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el-Vifiye fi Serhi'l-Kdfiye'nin Sehdi Koleksiyonu'ndaki ikinci niishasi da
15. yiizyilda cogaltilmistir (Jahi¢, 1999, s. 358). Istinsahin1 870 (1465-66)'de
Istanbul'da Molla Zeyrek Medresesi'nde Halil b. Yasuf yapmustir; bu bilgi
180a'da kayithidir. Bir tarihte niishanin Ramazén adinda bir kisiye, gene
bilinmeyen bir bagka tarihte de Muhammed Sa‘id adl1 bir kadinin eline ge¢mis
oldugu on kapagin i¢indeki notlardan O6grenilir; ancak bu kisilerin kimler
olduklari, nerede yasadiklar1 ve ne gorev yaptiklar tespit edilememektedir.

el-Kdfiye fi'n-nahv {iizerine yazilan el-Fevd'idu'z-ziyd'iyye adli serh,
bilindigi gibi, yazar1t Molla Caminin (6. 898/1492) adiyla s6hret bulmustur.
Molla Caminin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishasi Serif Muhammed tarafindan
Nurc1 Kdyii seklinde kayda gegirilen bir yerde 1053 (1643-44) yilinda istinsah
edilmistir (Jahi¢, 1999, s. 329). 11k sayfada (1a) ad1 yazili bulunan Bekir Efendi
kitabin 6nceki sahibi olabilir.

Ebt Ishak Isimeddin ibrahim b. Muhammed b. Arabsah el-isferdyini'nin
Molla Cami tizerine kaleme aldig1 hasiyenin bir niishas1 Sehdi Koleksiyonu'nda
bulunur (Jahi¢, 1999, s. 373). Niishanin basinda (yk. la'da) miiellifin (el-
Isferayini'nin) o6liim tarihi olarak 944 (1537-1538) yili kaydedilmistir.
Kaynaklarda el-Isferayini'nin 6liim y1l1 olarak 951 (1544) verildiginden bu kayit
dikkate degerdir.?° Eldeki niishanin istinsah tarihi belli degildir; ancak 1577
yilindan 6nce tamamlandigi su kayitlardan anlasilir: kitabin iki yerinde, hem 6n
kapakta hem dela'da, Hiiseyin b. ‘Abdulkerim adinda bir kigi 985 yilinin Sevval
ayinda (1577'nin sonu) bu kitab1 oglu Pir Mehmed'in miilkiyetine naklettigini
yazmig, bu kaydin yanina kendi miihriinii vurmustur. Gene la'daki bir bagka
kayitta, kitabin 1153 (1740-41) yilinda Mustafa b. Mehmed Nasilci adinda bir
sahsin miilkiyetine gectigi bildirilir. On kapakta kitabin énceki sahiplerinden
olabilecegi Akovali Mehmed b. Haydar Bey'in ad1 yazili bulunur. Ne var ki bu
kisilerin hangisinin kitabi Sehdi Koleksiyonu'na bagislamig ya da satmis
oldugunu tespit etmemiz miimkiin olmamustir.

el-Kdfiye fi'n-nahv'in muhtasari olan frsdadii'l-hadi adl eser, 14. yiizyilin
cok yonlii alimi olarak bilinen Taftizani tarafindan yazilmustir. [rsadii'l-hdadi
ders kitabi olarak kullanilmis, {izerine bircok serh yazilmistir (Ozen, 2011, s.
306). Bunlardan Semseddin Mehmed b. Mehmed b. Mahm{id el-Buhéri'nin (0.
850/1446-47) el-Miirsid adli serhinin bir 6rnegi Sehdi Koleksiyonu'nda yer alir
(Jahi¢, 1999, s. 140). Kitap hakkinda bildigimiz tek 6zellik, bu koleksiyona
alnmadan 6nce Istanbullu Ahmed Durmuszade adinda kisiye ait oldugudur.

Kdfiye fim-nahv'in bir bagka serhi, Kemal b. ‘Ali b. Ishak adinda biri
tarafindan kaleme alinmistir, ancak kendisinin ne zaman ve nerede yasadigina
dair bilgi bulunmamaktadir.?! Risdle-i ‘avnii'l-vdfive fi serh-i kitabi'l-Kafiye
bashigindaki bu serhin mukaddime kisminda miiellif, ibn Hacib'in Vdfiye'si igin
bir serh kaleme almak niyetinde oldugunu, dostlarinin ricasi tizerine Kdfiye'nin
baz1 boliimlerini agiklamaya galisarak Kdfiye serhini yazdigi dile getirmistir.
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S6z konusu serhin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishasi bir Mecmiia'nin baginda
yer alir (Popara & Faji¢, 2000, s. 18). Mecmiia'da ikinci eser olarak ise
Kazvini'nin (6. 739/1338) Telhisii'l-Miftah't bulunur. Telhis'in 1056 (1646-
47)'da Besiktas'ta Sinan Paga Medresesi'nde, Kifiye serhinin de 1055 (1645-46)
'te istinsah edilmis oldugu belirtilmistir. Istinsah tarihlerinin yakin olmasi, her
iki eserin ayni yerde g¢ogaltilip bir cilt haline getirildigini diisiindiirtir. Her
halukarda Sehdi Vakfi'min 1173 (1759-60) tarihli miithrii mecmuanin bir kag
varaginda (la, 2a, 131a ve 149b) bulunduguna gore, bu koleksiyona tek cilt
halinde girmis oldugu anlagilmaktadir.

Bu grupta anilmas1 gereken onemli bir eser de [ ‘rabii'l-Kafiye'dir. Eserin
miiellifi bilinmedigi gibi, eldeki niishanin miistensihi, istinsah tarihi ve yeri belli
degildir.?? ‘rabii'l-Kdfive hakkinda kesin bilinen tek husus Kdfiye fi'n-nahv
lizerine yazilmig bir serh olmasidir.

Imtihénii'l-ezkiya adl eser, el-Kdfiye fi'n-nahv ile ilgili oldugundan bu
grupta ele alinmistir. Imtihdnii'l-ezkiyd, Mehmed Efendi Birgivinin (6.
981/1573) nahivle ilgili Arapca bir eseridir. Birgivi bu eseri, Kadi Beyzavi
tarafindan (6. 685/1286) Liibbii'l-elbdb fi ‘ilmi'l-i‘'rab adi altinda kaleme
alinmig el-Kdfiye fi'n-nahv'in muhtasarasi tizerine bir serh olarak yazmistir
(Yiiksel, 1992, s. 193). Imtihdnii'l-ezkiya'nin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishasi
1158 (1745-46)'de istinsah edilmistir (Jahi¢, 2000, s. 439).

Sehdi Koleksiyonu'nda yer alan Hdgsive ‘ald Imtihéni'l-ezkiya adl el
yazmast hakkinda bilgi yetersizdir. Eldeki niishaya gére miiellifi Muhammed
el-Kurdi'dir (1b) (Jahi¢, 2000, s. 399). Bunun disinda eser hakkinda bilgi tespit
edilememistir.

el-Kdfiye fi'n-nahv iizerine Tirkge yazilmig serhlerden Ahmed Suadi
Bosnevi'nin (6. 1597'den sonra) kaleminden Serhii'l-Kdfiye'si Sehdi
Koleksiyonu'na dahil edilmistir. Eldeki niishas1 318 varak olup, 1017 (1608-09)
yilinda istinsah edilmistir (Jahi¢, 2000, s. 471). On kapagn i¢inde 13 Zi'l-hicce
1165 (22 Ekim 1752) tarihinden itibaren Riisdi el-Hic Muhammed adinda bir
kisinin miilkiyetinde bulundugu kaydedilmistir.

el-Huldsatii'l-elfiyye ve serhi: Cemaleddin Ebl ‘Abdullah Muhammed b.
Abdullah ibn Malik'in (6. 672/1274) el-Hulasatii'l-elfiyye adli eserinde Arapga
gramerini sistematik bir sekilde agiklamakta oldugu ileri siiriiliir (Jahi¢, 1999,
s. 81). Binden fazla beyitin yer aldig1 bu eser Elfiyye-i /bn Malik adiyla sohret
kazanmistir. Medreselerde nahiv ilminin orta riitbesinde okutulmustur. Sehdi
Vakfi'nin 1173 (1759-60) tarihli miihriinii tasiyan niishasi hakkinda ne yazik ki
bilgi bulunmamaktadir.

Elfiyye-i /bn Malik iizerine Behdeddin ‘Abdullah b. ‘Abdiirrahméan ibn
‘Akil (6. 769/1367) tarafindan yazilan serhin iki niishas1 Sehdi Koleksiyonu'na
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dahil edilmistir. Serh-i Elfiyye-i Ibn Malik'in bir niishasinin istinsah1 1059
(1649-50)'da (Jahi¢, 1999, s. 85), digerinin ise 1094 (1682-83)'te
tamamlanmustir (Jahi¢, 2000, s. 377). Her iki niishanin sayfa kenarlarinda okur
notlarina rastlanir. Bunlardan daha yeni olan niishanin, énce Ahmed Fevzi'ye
daha sonra Mustafa b. Fevzi Ahmed Efendi'ye ait oldugu ilk sayfalarda bulunan
kayitlardan okunur. Gene bu niishanin sonunda (175b) Arapga {i¢ beyit ve
bunlarin tahlili kaydedilmistir.

el-Misbdh fi'n-nahv'in serhleri: el-Mutarrizi'nin (6. 610/1213) yazdig: el-
Misbdh fi'n-nahv Osmanli medreselerinde (iktisar mertebesinin yukarisinda)
ileri baslangi¢ diizeyinde okutulan bir eserdir. Eserin niishalart GHBK'nde
mevcuttur; ancak bunlardan hi¢ birinin Sehdi Koleksiyonu'na ait oldugunu
tespit edemedik. Ote yandan, Sehdi Koleksiyonu'nda el-Mishih fi'n-nahv
iizerine yazilmis serhler bulunur.

Bunlardan biri Taceddin Muhammed b. Muhammed b. Ahmed el-
Isferayini el-Fazil (6. 684/1285-86) tarafindan kaleme alinms Zav'u'l-Misbéh
muhtasar el-Mifiih adli eserdir (Jahi¢, 1999, s. 168). Bu eser aynmi yazarin
kaleme aldig1 el-Miftih fi serhi'l-Misbdh adinda bilinen kapsamli bir serhin
kisaltilmig bir niishasidir. Eldeki niishanin sonuna (122a) diisiilen kayittan,
Rebiiil'ahir 1027 (1618) tarihinde Mustafa b. Yusuf adinda kisi tarafindan
Bayram Gazi Medresesi'nde istinsah edildigi bilinir.?®

el-Misbdh fi'n-nahv'in bir baska serhi Huldsatii'l-i ‘rdb basgligiyla bilinir.
Miiellifin adi Hac1 Baba et-Tosyavi’dir (6. 870/1465-66).2* Huldsatii'l-i ‘rab'in
Sehdi Koleksiyonu'ndaki 84 varakli niishast Ali b. Abdulgani tarafindan Zi'l-
hicce 1040 (1631) tarihinde istinsah edilmistir (Jahi¢, 1999, s. 168).

Bunlarin yanisira Sehdi Koleksiyonu'nda el-Misbdh fi'n-nahv'in Dibdce'si
iizerine yazilmis bir serh bulunur (Serh-i dibdcetii'l-Misbah). Miiellifi kesin
olarak  bilinmemektedir; kaynaklarin  bazilarinda  Sadeddin  Mestd
Taftazani'nin, digerlerinde Yakib b. Seyyid ‘Alil Bursevi'nin (6. 931/1524-25)
eseri oldugu gosterilmistir (Jahi¢, 1999, s. 103). Serh-i dibdcetii'l-Misbdh'in
Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishasi zi'l-kadde 994 (1586) tarihinde ¢ogaltilmis;
ancak miistensihin ad1 silinmistir (Jahi¢, 1999, s. 102). Onceki sahiplerinden
biri Mehmed Fakih adinda bir kimsedir (yk. 1a). Son kapaginin i¢cinde Arapca
bir ilahi yazihdir.

Bu eser lizerine el-Banbani (6. 931/1524-25) tarafindan kaleme alinmig
hasiyenin (Hdsiye ‘ald serh-i dibdcetii'l-Misbdh) iki niishast da Sehdi
Koleksiyonu'nda bulunmaktadir. Biri hakkinda 84 varaktan ibaret olmasi
disinda bilgi bulunmazken (Jahi¢, 1999, s. 216), digerinin 1056 yilinin Receb
ayinda (Agustos—Eyliil 1646) tarihinde istinsah edildigi ve 19 Cemaziye'l-evvel
1119 (18 Agustos 1707) tarihinden itibaren Ahmed b. Mehmed'in eline gectigi
ilk sayfasindaki notlardan anlasilmaktadir (Jahi¢, 2000, s. 399).
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el-Enmiizec fi'n-nahv'in serhi: Arap dil bilimcisi ez-Zemahseri'nin (0.
538/1144) ogrencilerinden Ziyauddin el-Mekki®, hocasimin el-Enmiizec fi'n-
nahv adli eseri tizerine el-Kifdya fi ‘ilmi'l- ‘arab baslikli bir serh yazmistir. Sehdi
Koleksiyonu'ndaki niishast 970 (1562-63) yilinda Ibrahim b. ‘Ali tarafindan
istinsah edilmistir (Jahi¢, 1999, s. 65). On ve son kapaklar iginde kitabin
icerigiyle ilgili notlara rastlanir.

Liibbii'l-elbdb fi ‘ilmi'l-i‘rab"in serhi: Miiellifi kesin olarak bilinmeyen
Liibbii'l-elbab fi ‘ilmi'l-i‘’rdb adli eser iizerine Nukrekar (6. 776/1375)
tarafindan kaleme alinan Serh'in Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishas1 803 (1400-
01) yilinda istinsah edilmistir (Jahi¢, 1999, s. 401). Miistensihin adi
‘Abdiilcebbar b. Gazi'dir. Onceki sahiplerinden birinin adi Muhammed Amin,
bir digerinin de Ahmed olarak kayda gegirilmistir.

Mugni'l-lebib ‘an kiitiibi'l-e‘drib'in serhi: Medreselerde nahiv sahasinda
okutulan 6nemli eserlerden biri ibn Hisam'in (6. 761/1360) Mugni'l-lebib ‘an
kiitiibi'l-e ‘arib adl eserdir. Bunun iizerine es-Sumunni (6. 872/1468) tarafindan
kaleme alinmis serh el-Munsif min leldm ‘ald Mugni'l-lebib ‘an kiitiibi'l-e ‘arib
bagligini tasir. Sehdi Koleksiyonu'ndaki niisha 331 varak olup 10 Cemaziye'l-
ahir 1107 (16 Ocak 1696) tarihinde istinsah edilmistir (Jahi¢, 1999, s. 78).

el-Mukaddime el-dcurriimiyye'nin serhleri: ibn Acurrim'un (5. 1323)
nahiv sahasindaki meshur eseri el-Mukaddime el-dcurriimiyye tizerine kaleme
almmus 60 civarinda serhin en taninmus ikisi Sehdi Koleksiyonu'na katilmistr.%
Bunlardan biri, Ebli Zeyd ‘Abdurrahman b. ‘Ali el-Mek{idi'nin (6. 807/1404-
05) kaleme aldig1 Serhii'l-dcurriimiyye'dir (Jahi¢, 1999, s. 96). Kitabin 59b-60a
varaklarinda dil konusunda birkag notla baz1 gramer terimleri, 57b-59b'de ise
bir cenaze duasi kayda gegirilmistir. Eser hakkinda bagka bilgiye
ulasilamamustir.

Digeri Halid b. ‘Abdullah el-Ezheri'nin (6. 905/1499) yazdig1 Serhii'l-
dcurriamiyye'dir (Jahi¢, 1999, s. 96). Sayfa kenarlarinda okur notlar1 bulunur.
[k sayfasinda bazi hadisler ve Halife Omer'e nisbet edilen Arapga metnin
Oonemine dair sozler yazili bulunur. Gene ilk sayfasinda yer alan nottan ve
miihiirden kitabin belli olmayan dénemde ibrahim b. el-Hac Mustafa adinda bir
kadinin miilkiyetinde bulundugu goriiliir. Kendisini Hicazi b. Mensir b. Ali
olarak tanitan kimse 1062 (1651-52)de istinsahini tamamlamuistir.

el-Mukaddimetii'l-ezheriyye fi ‘ilmi'l-‘arabiyye'nin serhi: Yukarida adi
gecen Halid b. ‘Abdullah el-Ezheri, el-Mukaddimetii'l-ezheriyye fi ‘ilmi'l-
‘arabiyye adl1 kendi eseri iizerine bir de serh yazmis; bu serhin bir niishas1 Sehdi
Koleksiyonu'na almmustir (Jahi¢, 1999, s. 403). Istinsahim1 923 (1517) yilinda
tamamlayan Mehmed Bahreddin b. Ahmad el-Me‘arri, miiellifin s6z konusu
eseri 17 Zi'l-hicce 902 (16 Agustos 1497) tarihinde bitirdigini bir notta
belirtmistir. Kitabin bagindaki bir kayittan (1a) 6nceki sahiplerinden birinin
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adin1 Mustafd b. Ali, daha sonraki bir baska kayittan (40b) ise bir okurunun
adin1t Muhammed el-Ezheri olarak okumak miimkiindiir.

Izharii'l-esrar'm serhi: Izhdrii'l-esrdr, Mehmet Efendi Birgivi'nin el-
Avdmilii'l-mi‘e  (el-Avamilii'l-cedide) adli kendi eserini detayli sekilde
aciklamak amaciyla kaleme aldig1 bir eserdir (Hazer, 2002, s. 289). Eserin
Hiiseyin b. Ahmed Zeyni-zade el-Bursevi (6. 1168/1754-55) tarafindan Hall-:
esrarii'l-ahyar ‘ald i‘rab izhdri'l-esrar adi altinda yazilan serhi Sehdi
Koleksiyonu'nda yer almaktadir; s6z konusu niisha 1169 (1755-56) yilinda
cogaltilmistir (Jahi¢, 1999, s. 436).

Belagat ilmine Ait Kitaplar

Telhisii'l-miftdh ve serhleri: Bilindigi gibi, Telhisii'l-miftah, Sekkaki'nin
(6. 626/1229) Miftdhu'l- ‘ulim meshur eserinin belagata dair olan iigiincii
boliimiiniin el-Kazvini (6. 739/1338) tarafindan yapilan muhtasaridir. Telhisii'l-
miftah'in Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishasinin Mustafa b. Mahmid el-Kadi
Hiirremzade tarafindan 26 Cemaziye'l-dhir 963 (7 Nisan 1556) tarihinde
istinsah edildigini miistensih kendi miihiiriiyle bildirmistir (Popara & Fajié,
2000, s. 13). Eldeki niishanin 1158 (3 Subat 1745-23 Ocak 1746) yilinda Sehd1
Osmaén Efendi'nin miilkiyetine gectigi sahsi miihriinden anlagilmaktadir.

Yukarida belirttigimiz gibi Telhisii'l-miftdh'in 1056 (1646-47)'da istinsah
edilen bir niishas1 Sehdi Koleksiyonu'na ait bir Mecmiia'da yer almustir.
Sayfalarinda goriilen miihiirden Mecmiia'min 1173 (1759-60) yilinda Sehdi
Osman Efendi'nin miilkiyetine gectigi anlagilmaktadir (Popara & Faji¢, 2000,
s. 18).

Kazvini'nin Telhisii'l-miftah't iizerine yazilmis serhlerden, Taftazani'nin
kaleme aldig1 el-Mutawel-serh-i Telhisii'l-miftah ¢ok okunan bir kitap
olmustur. S6z konusu serhin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishas1 895'in zu'l-hicce
ayinda (Ekim—Kasim 1490) istinsah edilmistir (Popara & Faji¢, 2000, s. 59).

Taftazani'nin, el-Mutavvel'in daha kisa bir versiyonu olarak kaleme aldig1
el-Muhtasar—serh-i  telhisii'l-miftah  bashigiyla bilinen eserin  Sehdi
Koleksiyonu'ndaki niishasi ‘Ali b. Halil el-Karahisari tarafindan 1056-57
(1646-47) yilinda istinsah edilmistir (Popara & Faji¢, 2000, s. 85).

Taftazani'nin el-Mutavvel'i iizerine yazilan Hdsiye el-Ciircani ‘ald el-
Mutavvel ise ‘Ali b. Muhammed b. ‘Ali Ciircini'nin eseridir. Sehdi
Koleksiyonu'ndaki niishasmin istinsah1 850 yilinin Muharrem aymnda (Mart—
Nisan 1446) tamamlanmistir (Popara & Faji¢, 2000, s. 159). Miistensih kendi
ismini yazmamig, bunun yerine su Arapca beyti kayda gecirmistir:

El-hatt yebkd zamdnen fi'l-kitdb / Ve sahibii'l-hatti remim (?) fi't-turdb.
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‘Ali b. Muhammed b. ‘Ali Ciircani, Sekkaki'nin Miftahu'l- ‘uliim eserinin
ti¢tincii bolimii tizerine de bir serh yazmustir. el-Misbah—serhii'l-Miftah isimli
bu eseri 803 yili Sevval ayinda (Mayis—Haziran 1401) Semerkand'da
tamamladigini kendisi belirtmistir (Popara & Faji¢, 2000, s. 152). Daha sonra
da bu serh lizerine bir de hasiye kaleme almistir. Hasiye ‘ala el-Miftah li-Seyyid
es-Serif el-Ciircani'nin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishast 72  varaktir.
Istinsahina dair bilgi yoktur; ancak kagit, miirekkep ve yazisi 15. yiizyilda
cogaltildigma isaret etmektedir. Kitaptaki miihiirden 1173'ten (1759-60)
itibaren Osman Sehdi'nin miilkiyetinde bulundugu goriiliir. Bundan onceki
yillarda Muhammed Hasim adli kimseye ait oldugu bir kayittan anlagilmaktadir.

Degerlendirme
Kitaplara dair bilgiler

Sehdi Osman Efendi Kiitiiphanesi’ne daha kurulus devrinde konulan sarf,
nahiv, beldgat ilim dallarina ait kitaplarin 6nemli kism1 Osmanli medreselerinde
Arapca egitiminde okutulan ders kitaplaridir. Ilahiyat ve Islam hukuk dilinin
Arapca olmasi1 medreselerde Arapga dil egitimini zorunlu kilmistir. Osmanlt
cografyasinda Arap¢a konusulmayan bolgelerde medrese 6gretiminin gesitli
seviyelerinde Arap¢a okutulmustur.?’

Egitim kurumlarma bagh kurulan kiitiiphanelerde medrese 6grencilerinin
ulumii'l- ‘aliye (yiksek ilimler) 6grenimini saglayabilmek {izere ilk sirada
ilahiyat ve hukuk konulu eserler bulundurulmustur; ancak dgrencilerin ilgili
kitaplar1 anlayabilmeleri ve yararlanabilmeleri i¢cin oncelikle Arap diline
yatkinlik kazandirabilecek kitaplara yer verilmesi gerekiyordu. Oyle ki
Istanbul'da II. Mehmed (Fatih, salt. 1451-1481) Kiilliyesi ile Edirne'de II.
Bayezid (salt. 1481-1512) Kiilliyesi'nde kurulan kiitiiphanelere konulan
eserlerin 6nemli bir kism1 Arapca ders kitaplar1 olmustur (Eriinsal, 2015, s.
397).

Osmanl kiitiiphanelerinde Arapga ders kitaplarinin bulunmasinin ihtiyag
paralelinde gelisen bir gelenek oldugu sdylenebilir. Ancak bir egitim
milessesine bagli olmadan miistakil olarak kurulan Sehdi Osman Efendi
Kiitiiphanesi’nde Arapga dilbilgisi kitaplarinin bulundurulmasi, Oncelikle
koleksiyondan medrese 6grencilerinin de istifade edebilmelerinin diistiniildiigii
akla getirir.

Diger yandan, Arapga egitimine dair kitaplar 6zel koleksiyonlarda da
bulundurulmustur. Sehdi Osman Efendi'nin kiitiiphanesine kurulus devrinde
konulan  Ruhu's-surih, el-Vifive fi serhi'l-Kdfiye, el-Mukaddime el-
dcurriimiyye serhi, Mugni'l-lebib ‘an kiitiibi'l-e ‘arib serhi, el-Mutavvel—serh-i
Telhisti'l-miftdh gibi Arapga kitaplarindan bazilari, bu koleksiyona girmeden
once kendilerini kadi, miiderris ya da vaiz olarak tanitan kimselerin
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miilkiyetinde bulunmuslardi. Bunlardan el-Mutavvel—serh-i Telhisii'l-mifiih ve
Telhisii'l-mifidh ile Hdasiye ‘ald el-mifiah li Seyyid es-Serif el-Ciircani adl
kitaplar1, sayfalarindaki 1158 (1745-46) tarihli miihiirden anlagildig: gibi, Sehdi
Osman Efendi 6nce 6zel koleksiyonunda bulundurmus, daha sonra kendisinin
kurdugu kiitiiphaneye koymustur.

18. yiizyillda yaygin bir sekilde ortaya ¢ikan kamuya agik miistakil
kiitliphanelerde de Arapcanin Ogrenimini kolaylastiracak ve gelistirecek
kitaplara yer verilmistir. Bu yeni tiir kiitiiphaneler, literatiirde isaret edildigi
gibi, isleyis bakimindan diger kiitiiphanelerden pek farkli degildi (Eriinsal,
2015, s. 160). Arapga egitimine dair kitaplarin koleksiyonlarina dahil edilmesi,
egitim  miiesseseleri  mensuplarinin  da  istifade  edebilmelerinin
ongoriilmesinden otiirlidlir. Ayni zamanda Osmanli kiiltiirinde “kitap
koleksiyonu” olusturmanin bazi vazgegilmez unsurlari bulunuyordu ve titizlikle
gelenegin siirdiiriilmesi amaglaniyordu.

Kargilagtirma i¢in Saraybosna'nin 18. yiizyil kitap koleksiyoncularinin
Arapga dil bilgisine dair kitaplarini hatirlamak yararli olabilir. Ornegin,
miiderris Kantamirl Abdullah Efendi'nin 6zel koleksiyonunu olusturan 170 cilt
arasinda el-Izdh fi'l-me ‘Gni ve'l-beydn, Tuhfe-i Safiye fi serh-i Kafiye, Telhisii'l-
miftah, Temhisii'l-telhis, Hagsiye ‘ale'l-muhtasari'l-me ‘dni gibi 20'ye yakin
Arapga ilmine ait kitap vardi (Faji¢, 1987, s. 18-34.). Gene 18. yiizyilda
Saraybosna'da yasamis Velihocaoglu Mehmed Razi Efendi'nin (6. 1200/1785-
86) ozel kitap koleksiyonunda 160 eserden 17'si dil bilgisi alanina girer.
Bunlardan bazilar1 Sdfiye, Serh-i Kdfiye, Mugni-i lebib, Serh-i Mugni-i lebib,
Mirkatii'l-edeb, Mutavvel, Vankuli lugati'dir (Mujezinovié, 1987, s. 75-6).

Sehdi Osmén Efendi, Saraybosna'da kurdugu miistakil kiitiiphaneye
Arapga dilbilgisi kitaplar1 koyarak gelenegi siirdiirmiistiir. Kiitiiphanenin
hizmete agildigi donemde Saraybosna'da ve Bosna bolgesinde iki yiizyildan
beri medrese egitimi veriliyordu.?® Osmanli medreselerinde Arapga §gretiminin
geleneksel bir usulii vardi. Dolayisiyla Bosna bolgesinde kullanilan Arapga ders
kitaplar1 diger bolgelerde kullanilanlardan farkli degildi ve ¢ogu bilinegelen
eserler idi.

17. ylizyiln ikinci yarisinda Saraybosna'da yasamis ve hayatinin bir
doneminde Gazi Hiisrev Bey Medresesi'nde muid gérevini yapmis Sugli Osmén
Efendi'nin (6. 1127/1715) el-Emsile el-muhtelife risalesi ile Ciircani'nin
Avdmilii'l-mie kitab1 lizerine birer Tiirk¢e serh yazdigini, bu ¢alismalarinin
muhtelif yerlerinde Sdfive, Kafive, Molla Cdmi gibi Arapga O&gretiminde
kullanilmis gramer kitaplarini zikrettigini sdylemekle yetinelim.?® Nitekim,
cogu zaman ilmiye kariyerinde ilerlemeyi saglamak amaciyla serh kaleme alan
bir kisinin islenecek konulara kaynaklik eden kitaplar iyice tantyip incelemesi
gerekiyordu (Hazer, 2002, s. 286). Sugli Osman Efendi o6rnegi, Bosna
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bolgesinin kitap ve diisiince dolagimi bakimindan Osmanli kiiltiiriiyle
biitiinlesmis oldugunu gostermektedir.

Arapga dil egitiminde geleneksel usule bagli kalmalariyla beraber Osmanl
alimleri dil bilgisi alaninda uzmanliklarin1 serh ve hasiyeler kaleme almakla
ortaya koymaya ¢aligmiglardir. Bu ¢aligmalarin neticesinde ortaya ¢ikan yeni
kitaplar medrese ders programlarinda yer alip almamalarina bakilmadan
kiitiiphane  koleksiyonlarma aliniyorlardi. Diger deyisle, kiitiiphane
koleksiyonlar1 ders kitaplariyla smirlt degildiler. Belki de bu tiir kitaplarin
kiitliphane kurucusunun zevk ve tercihlerini daha ¢ok yansittiklar1 soylenebilir.

Sehdi Osman Efendi’nin koleksiyonunda medreselerde kullanima
girmemis kitaplarin bulundugu da goriiliir. Ornegin Birgivi Mehmed Efendi
tarafindan kaleme alinmuis ‘Avdmilii'l-mie ve Izhdrii'l-esrar adli Arapga
grameriyle ilgili kitaplar Tanzimat'a kadar medreselerde ders programina
almmadiklar1 halde Sehdi Osman Efendi'nin kiitiiphanesinde yer almaktadir
(Hazer, 2002, s. 284). Ustelik Hiiseyin b. Ahmed Zeynizade el-Bursevi'nin
Izhérii'l-esrdr iizerine yaptigi serh de koleksiyonda yer almisti. Yine Birgivi
Mehmed Efendi'nin Imtihdnii'l-ezkiyd adinda nahivle ilgili bir baska kitabini da
Sehdi Koleksiyonu'nda buluyoruz.

Bundan daha ¢ok dikkate deger bir husus, bu koleksiyonda Hdsiye ‘ala
Imtihani'l-ezkiyd adli bir kitabin bulunmasidir ki 306 varaktan olusan bu eserin
sadece Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishasi bilinmektedir. Eldeki niishaya gore,
yukaridaki listede belirttigimiz gibi, eserin miiellifi Muhammed el-Kurdi idi
(1b). Bu kisinin, kaynaklarda adina rastlanan Muhammed el-Kurdi es-Saharani
Munla-zade (6. 1070/1659-60) olabilecegi ileri siiriilmiistiir, ancak yazma
kataloglarinda ve diger kaynaklarda el-Kurdi'nin bdyle bir hasiye yazdigi
kaydedilmemistir (Jahi¢, 1999, s. 399).

Neredeyse tamami Arapga olan kitaplar arasinda Tiirkce kaleme alinmus iki
eser vardir. Biri Ahmed Sidi Bosnevi'nin Serhii'l-Kafiye adli eseridir. Digeri
18. yiizyilda David el-Karsi (6. 1169/1756) tarafindan kaleme alinmis el-
Emsile el-muhtelife iizerine bir serhtir.*® el-Emsile el-muhtelife risalesi iizerine
ylzyillar boyunca Arapg¢a ve Tiirkge yazilan serhler arasinda Osmanli
medreselerinde en ¢ok okunanlar arasinda Daviid el-Karsi'nin serhi olmustur.3!
Bu Tiirkge serhin niishasi, yukaridaki listede isaret ettigimiz gibi, Sehdi
Koleksiyonu'na ait bir Mecmiia'da yer alir.

istinsaha dair bilgiler

Bir kitap kendi icerigiyle kaleme alindigi ve kullanimda bulundugu
donem(ler)in bilim-kiltiir hayatini, insan diigiince ve zihniyetini yansitir.
Igeriginin yamsira her bir eser, sayfalarinda rastlanan exlibris ve derkenar
kayitlarinda da 6nem tasiyan bilgiler barindirir.
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Listemizdeki kitaplarin miistensihleri ne yazik ki kendileri hakkinda
isimleri disinda bilgi birakmamislardir. Bu sebeple kimler olduklari, ne is
yaptiklari konularinda kesin bir sey sdylememiz miimkiin olmamaktadir.
Hagsiye el-Ciircdni ‘ald el-Mutavvel baglikli yazmada miistensih kendi adim
zikretmemig, bunun yerine ruhunun halini belirten su Arapga beyiti yazmistir:

el-Hatt yebkd zamdnen fi'l-kitab / Ve sahibii'l-hatti remim (?) fi't-turab.
Yazi uzun zaman boyunca kitapta kalir / Yazi yazan ise toz toprak olur.

Icerigine bakildiginda, bu beyit miistensihin bir dua icin istirhami olarak
kabul edilebilir.®? Asagida gosterecegimiz gibi, 850 (1446)'de istinsah edilmis
olan bu yazma Sehdi Koleksiyonu'ndaki en eski eserlerdendir. Osmanli
kiiltiiriinde kitap iiretimi belli merkezlerde toplanmadigindan okumasi yazmasi
olan herkes istinsah yapabilirdi.>® Yukaridaki listede adi1 bulunan miistensihler
arasinda kuskusuz kendisi sahip olmak iizere kitabi ¢cogaltanlar da bulunuyordu.

Istinsah yeri belli olan niishalar kitap iiretim yerinin ilk sirada medreseler
oldugu gortsint glglendirmektedir. el-Vifive fi serhi'l-Kdfiye'nin iki
niishasindan biri 870 (1465-66)'de Istanbul'da Mollad Zeyrek Medresesi'nde,
Zav'u'l-Misbah muhtasar el-Miftah adli eser 1027 (1618)'de Bayram Gazi
Medresesi'nde kopya edilmistir. Taftazani'min el-Muhtasar—serh-i Telhisii'l-
miftah baslhigindaki eserinin istansahi, miistensihin sozlerine gore, sekiz ayda
(Zi'l-kade 1056-Receb 1057/Aralik 1646-Temmuz 1647) tamamlanmistir.
Ayni ciltte bulunan Telhisii'l-miftah'in istinsah yeri Besiktas'ta Sinan Pasa
Medresesi olduguna gore, Risdle-i ‘avnii'l-Vifiye fi serh-i kitabi'l-Kdfiye'nin de
ayni yerde ¢ogaltildigini tahmin etmemiz miimkiindiir. Miistensihler ise, ¢ogu
zaman ya o medreselerin 6grencileri ya da gorevlileriydiler. Literatiirde
sOylendigi gibi, dil ve gramer kitaplarini istinsah edebilmeleri i¢in dgrencilere
kolaylik gdsteren miiesseseler vardi (Eriinsal, 2015, s. 465).

Ote yandan Molld Cami'nin istinsahin1 1053 (1643-44) y1linda tamamlayan
Serif Muhammed bir miiesseseye bagl oldugunu yazmamis, sadece “Nurci
koyl” seklinde okuyabilecegimiz bir yeri belirtmistir. Bunun gibi 6rnekler
istinsah isinin sadece belli merkezlerde ve miiesseselerde degil, farkli yerlerde
de yapildigim kanitlar.

Sehdi Koleksiyonu'na ait Arapca grameriyle ilgili el yazmalarinin biiyiik
¢ogunlugu — esas niishalar gibi serhler de — 16. ylizyildan dnce kaleme alinmis
eserlerdir. Istinsah tarihi belli olanlardan 13'i 17. yiizyila, {i¢ii 18. yiizy1la aittir.
Geri kalan 12 yazmanin besi 16. yiizyilda, yedisi 15. yiizyilda istinsah
edilmistir.

Istinsah tarihi en eski olan eser 803 (1400-01) yilinda gogaltilan ibn
Nukrekar'in Serh-i Liibbi'l-elbab fi ‘ilmi'l-i ‘rab adl serhidir. Miistensihin ve iki
eski sahibinin isimleri bilindigi halde, yazmanin nerede c¢ogaltildig1 ve
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okundugu bilgisi bulunmamaktadir. 850 (1446) yilina tarihlenen Hdsiye el-
Ciircani ‘ald el-Mutavvel ile 857 (1453) yilinda istinsah edilmis olan el-Vifiye
fi serhi'l-Kafiye igin de bu tiir bilgiler eksiktir. Ama Istanbul'un fethinden sonra,
870 (1465-66)'de istinsah edilmis el-Vafiye'nin Sehdi koleksiyonundaki bir
baska niishasinda Istanbul'da Molla Zeyrek Medresesi'nde kopyalanmis oldugu
belirtilmistir. Istinsah yeri belli olmayan, 895 (1490) yilinda tamamlanmis
Taftazani'min el-Mutavvel—serh-i Telhisti'l-miftdh adli eserinin, 6nceleri Seyh
Osman adinda Ayasofya vaizimin elinde, daha sonra Sehdi Osman'in
miilkiyetinde bulundugu ve 1173'te (1759-60) Sehdi Osman Efendi tarafindan
kiitliphanesine koyuldugu ilk sayfadaki (1a) notlardan anlagilmaktadir.

Istinsah tarihleri, esas eserin kaleme alindig1 tarihe yakinligi bakimindan
degerlendirildiginde Serh-i Liibbii'l-elbab fi ‘ilmi'l-i ‘rab"1 bir kez daha anmak
gerekir. Miiellifin 6lim y1l1 776 (1375), istinsah y1l1 ise 803 (1400-01) olduguna
gore, eser kaleme alinmasina nisbeten yakin bir zaman igerisinde kopya
edilmigstir. Benzer bir durum Hdsiye el-Ciircdni ‘ald el-Mutavvel'in niishasinda
goriliir. S6z konusu niisha, miiellifin 6liimiinden 33 yil sonra, 850 (1446)'de
istinsah edilmistir. Sayfalarindaki bir kayittan 985 (1577)'de Hiiseyin b.
‘Abdulkerim'in elinde bulundugu anlasilan Molla Cami serhi'nin eldeki niishasi
da miiellifi el-Isferdyini'nin &liim yilma (944/1537-38) yakin bir tarihte
tamamlanmustir.

Daha sonraki yiizyillara ait yazmalar arasinda esas eserin kaleme alindig
tarihe yakin bir zamanda gogaltilmis olanlar da bulunmaktadir. Ornegin, Hall-z
esrdrii'l-ahydar ‘ald Izhdri'l-esrarin Sehdi Koleksiyonu'ndaki niisha, miiellifi
Hiiseyin b. Ahmed el-Bursevi'nin 1168 (1754-55)'de 6limiinden bir y1l sonra
1169 (1755-56)'de kopya edilmistir. Miistensihin adi ve istinsah yeri belli
olmayan bu niisha, GHBK'nde bugiin mevcut olan Hall-: esrdrii'l-ahydr ‘ald
Izhéri'l-esrdrin 12 niishasi arasinda en eski tarihli iki niishadan biridir.**
Mevcut 12 niishanin ikisinde miiellifin bu eseri 15 Cemaéziye'l-ahir 1152 (19
Eyliil 1739) Persembe giinii ikindi namazindan sonra tamamladigini belirten
kayit bulunur (Jahi¢, 1999, s. 439). Bu bilgiye gore Sehdi Koleksiyonu'na ait
olan niisha, eserin yazimindan 16-17 y1l sonra ¢ogaltilmistir.

Miiellifi kesin olarak bilinmeyen bir eser, Rihu's-suriih, 6lim yil1 1061
(1650-51) olan et-Tirevi'ye atfedildigi yukarida sdyledik. Bu dogru ise, 1082
(1671-72)'de istinsah edilmis olan Sehdi Koleksiyonu'ndaki niishanin eserin
yazilmasindan 20 y1l sonra kopyalanmis oldugu anlagilir.

Derkenar kullanima dair bilgiler

Bu yazinin konusu olan el yazmalarinin yaklasik olarak yarisinda muhtelif
okurlar tarafindan sayfa kenarlarina, 6n ve son kapaklarda diisiilen notlara
rastlanmaktadir. Bu notlarin bir kismi kitabin igerigiyle ilgilidir; (bazi)
okurlarin metinden “diyalog” kurarak istifade ettiklerine taniklik etmekte ve soz
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konusu kitabin ilim hayatinda aktif bir rolii oldugunu gostermektedirler. Arapca
eserlerde notlar Arapgadir ve genel olarak okurun zihinsel gayret sonucunda
kendisi i¢in yaptig1 hatirlatma ya da kisa agiklama niteligindedir, konu ile ilgili
yeteneklerini yansitmaktadir.

El yazmalarinin 6n ve arka kapaklarinda Tiirkce, Farsca veya Arapca
siirlere, cenaze duast gibi cesitli kayitlara rastlanir. Bu tiir kayitlar, kitabi
kullanan kimsenin o sirada yasadiklarinin yansimasidiir kugskusuz. Gerektiginde
bagvurabilmek icin, gilivenli bir yerde saklanmak iizere kitap sahibi/okur
duygularini, diinya gériisiinii kaydetmis olabilir. Kitap sahibi ya da okur kitap
sayfalara kendisi i¢in baz1 notlar yazmis olabilecegi gibi, kendisinden sonra
kitab1 kullanacak kisileri diisiinerek de notlar almis olabilir. Olas1 ki bildigi bir
duay1, begendigi belki de bir ilham aninda diizdiigli beyitleri baskalariyla
paylagmak istemistir. Dolayisiyla, bu tiir kayitlar da bilgi aligverisi olarak
degerlendirilebilir.

Medrese, cami, kiilliye gibi bir miiesseseye bagl kurulan kiitiiphanelerin
okurlara daha ¢ok 6diing verme yoluyla hizmet ettikleri (Ertinsal, 2015, s. 436)
17. yiizyildan itibaren kiitiiphanelerin calisma tarzi yeniden diizenlenerek
kitaplarin kiitiiphane i¢cinde okunmasi ve disart ¢ikarilmamasi gibi sartlarin
konulmasiin yayginlastigi bilinir (Eriinsal, 2015, s. 440-43). Sehdi Osméan
Efendi'nin vakfiyesi elimizde bulunmadigindan, benzer sartlarin koyulup
koyulmadig belli degildir.

Ote yandan, Sehdi Kiitiiphanesi’nden kitaplar1 disar1 ¢tkarmanin miimkiin
olduguna dair bir isaret dikkat ¢eker. Yukarida el-Vifiye fi serhi'l-Kdfiye adli
eserin iki niishasinin koleksiyonda bulundugunu séylemistik. Bu iki niishadan
birinin kiitliphaneden cikarilip bir siire disarida kaldig: tespit edebiliyoruz:
Muhammed Sevki Efendi Kurt'a (6. 1963) ait olan yazma eser koleksiyonu,
yaklasik 50 sene 6nce oglu Dr. Aliya Kemal Bey (6. 1984) tarafindan GHBK'ne
bagislanmistir.®> Bagislanan kitap koleksiyonunda 870 (1465-66)'de istanbul'da
Molla Zeyrek Medresesi'nde Halil b. Yasuf tarafindan istinsah edilmis bir el-
Vifiye fi serhi'l-Kafiye nin niishasi bulunmaktadir. Sehdi Kiitiiphanesi’nin 1173
(1759-1760) tarihli miihriinii tasiyan bu kitabin Muhammed Sevki Efendi'ye
hangi yol(lar)dan ulastigini, Sehdi Kiitiiphanesi diginda ne kadar siire kaldigim
bilemeyiz; ancak esasen ait oldugu koleksiyona geri donmesi sans eseri
olmalidir.

O dénemde Saraybosna'da —Imparatorlugun baska yerlerinde oldugu gibi—
kiitliphaneden kitap Odiing alarak yararlanmanin miimkiin oldugunu Molla
Mustafd Baseski'nin Mecmiia'sindan 6grenmekteyiz. Yazar, Saraybosna
alimlerinden Hafiz Molla Mahmid (6. 1239/1823-24) hakkinda sunlar
sdylemisti: Ve Islambol'da bir par¢a meks ediip bu tarafa geldi. Ve geldikde
‘driyyeten kitdblart alup ‘akl-1 evvel, zeki, zihni pdk oldigindan hocasiz ‘ilm
kendiiye feth oldi, bi'lldhi zann ederim (Filan, 2011, s. 146). Molla Mahmid'un
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hafiz-1 kiitiibhane vazifesinde bulunduguna gore (Filan, 2011, s. 139) gbrev
yaptig1 kiitiiphanenin kitaplarindan yararlanm olmali. Literatiiriimiizde isaret
edildigi gibi, kendisi bu gorevi Sehdi Kiitiiphanesinde yapmustir.*® Her
halukarda hafiz-1 kiitiibliik ulema sinifina ait bir meslek olduguna gore (Eriinsal,
2015, s. 336), Molla Mahmtid'un bu gorev i¢in aranan vasiflara sahip bir kisi
oldugunu diisiinmemiz miimkiin.*’

Ana koleksiyonun zenginlestirilmesine dair bilgiler

Sehdi Osman Efendi tarafindan kurulan kiitiiphanenin Saraybosna'nin ilmi-
kiiliirel hayatinda 6nemli bir yer kazandigina isaret eden gdstergelerden biri
kiitiiphaneye stirekli kitap bagislarinin yapilmis olmasidir. Bu yazinin basinda
Saraybosna kadisina ait Ser'iye Siciller'ine gore 19. yiizyilda gerceklestirilen iki
toplu bagis zikredilmistir. Bu bagislar hakkinda bilgi sinirlidir ve ileride konuyu
aydinlatacak yeni bilgilere ulasilabilecegini umarak, burada kesin olarak bilinen
bagislara bakacagiz.

Seyyid Siileyman Ra'if Efendi adinda bir kigi Sehdi Kiitiiphanesi’ne Mugni
el-edeb — Muhtasar an-Nusfi'I-evvel min Mugni'l-lebib bagligini tasiyan bir el
yazmas1 bagislamistir (Jahi¢, 1999, 71). Adindan anlasildig1 gibi bu eser Ibn
Hisam'in Mugni'l-lebib ‘an-kutubi'l-e ‘arib eseri lizerine bir serhtir; ancak kimin
tarafindan, ne zaman ve nerede kaleme alindigina dair bilgi bulunmamaktadir.
Eldeki niishanin 1126'min Safer ayinda (Subat—Mart 1714) istinsah edildigi,
sayfalarma adlarim kaydetmis {i¢ kisinin miilkiyetinde bulunmus oldugu
bilinmektedir. Eserin Seyyid Siileyman R&'if Efendi'den 6nceki sahiplerinden
biri kendisi hakkinda bilgiye ulasilamayan el-Hac ‘Ubeydullah Ziihdi idi. ikinci
sahibi Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Medresesi miiderrislerinden el-Hac
Ahmed, liglincii bir sahibi ise, ayn1 medresenin miiderrisi Muhammed b. el-Hac
Ahmed idi (Jahi¢, 1999, s. 72). Bu iki miiderrisin adlarina bakarak baba-ogul
olduklar1 tahmin edilebilir.

Gazi Hiisrev Bey Medresesi'nde miiderris gorevine 1178 (1765) yilinda
Bosnali alimlerinden Dupnigeli Ahmed Efendi getirilmistir (Kresevljakovic,
1932, s. 149). Kendisi hakkinda Molld Mustafa Baseski “Hiisrev Beg
Medresesi'nde miiderris, ve bu dahi her ‘ilmden bilmem demezdi, illd nahvile
ve mantikla taslardr’seklinde bir kayit diismiistiir (Filan, 2011, s. 145).% Bu
kayittan anlasildigr gibi, Ahmed Efendi nahiv ilmine ilgi gostermistir. 1227
(1812) yilinda oliimiinden sonra oglu Muhammed Efendi ayni medresede
miiderris olmustur. Muhammed Efendi, Saraybosnamin 19. yiizyil ilim
hayatinda 6nemli kisilerden biri olarak bilinir; literatiirde belirtildigi gibi,
oliimiinden uzun seneler sonra dahi Bosna halki arasinda biiyiik alim olarak
anilmist1 (KresSevljakovié, 1932, s. 150). Biitlin bunlara gore, Seyyid Siileyman
Ra'if Efendi'nin Sehdi Kiitiiphanesi’ne bagisladigi Mugni'l-edeb—Muhtasar an-
Nisfi'l-evvel min Mugni'l-lebib baba-ogul bu iki miiderrisin elinde bulunmus
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olabilir. Ote yandan, bu eserin baska kaynaklarda zikredilmemis olmasi,
miellifinin de bu cografyadan bir kimse olabilecegi ihtimalini diistindiirtir —
ancak bu ihtimal simdilik saglam bir dayanaktan yoksundur. Her haliikarda
Mugni'l-edeb—Muhtasar an-Nisfi'l-evvel min Mugni'l-eebib adl1 el yazmasinin,
ana koleksiyonun bagis yoluyla zenginlestirilmesi sayesinde sadece Sehdi
Kiitiiphanesi’nde bulunan, baska niishasi bilinmeyen bir gramer kitab
oldugunu sdylemek gerekir.

Saraybosna'min Ali Pasa mahallesinde sakin ‘Abdullah b. Siileyman
Odunci-zade Muvassilii't-tulldb ild kava‘idi'l-i 'rab adli el yazmasmi Sehdi
Kiitiiphanesi’ne bagislamistir (Jahi¢, 1999, s. 127). Ibn Hisdm'm el-/ ‘rdb ‘an
kava‘idi'l-i ‘rab ad1 altinda bilinen eseri iizerine yazilmis bir serhtir. Serhin
miuellifi Halid b. ‘Abdulldh el-Ezheri'dir. O zamana kadar Sehdi
Koleksiyonu'nda Ibn Hisdm'in eseri bulunmadig: gibi, s6z konusu serh de
mevcut degildi.®

Bunlarin yamisira Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi Katalogu'nda Sehdi
Koleksiyonu'na ait olduklar belirtilen bazi el yazmalarinin ne zaman ve kimden
geldikleri ne yazik ki bilinmemektedir. Mesela i¢inde Merdhii'l-ervah metni
bulunan bir Mecmiia'nin (Jahié, 2000, s. 162-163) geldigi yer ve gelis tarihi belli
degildir. Tespitimize gore ana koleksiyonda Merdhii'l-ervah'm niishasi
bulunmamaktadir.*® Mecmiia'daki niishanin sayfa kenarlarinda, satirlar arasinda
on ve son kapaklar iginde ¢ok sayida notlar bulunur. Notlarin hepsi kitabin
igerigiyle ilgilidir. Bundan niishanin ¢ok kullanildigi anlasilir. 995-99 (1587-
91) yillart arasinda istinsah edildigi disiiniilmektedir (Jahi¢, 2000, s. 162);
dolayistyla c¢ogaltildigr tarih Merdhii'l-ervdh'in medreselerde okutulmaya
basladig1 doneme rastlar. Kitabin baginda adi kaydedilmis olan Halil b. Salih el-
Bosnevi onceki sahiplerinden olabilir. Bundan niishanin Sehdi Kiitiiphanesi’ne
dahil edilmeden Once bir siire Bosna'da dolagimda bulundugu anlagilmaktadir.

Sehdi Kiitiiphanesi’ne bagis olarak gelmis iki Mecmiia'da miiellifleri belli
olmayan Tiirk¢e kaleme alinmis Serh-i el-Emsile el-muhtelife'nin niishalar1 bir
araya getirilmistir (Jahi¢, 2000, s. 336 ve 349). Bunlardan birinin istinsahini
Halil El-Bosnevi adinda bir kisi 1224 (1809-10) yilinda yapmustir. Niishanin
sonundaki bos sayfalarda Arap diliyle ilgili baz1 Tiirk¢e notlar bulunur. Bu tiir
kayitlar, Arapgay1r Tiirkge iizerinden Ogrenen Ogrencilerin olduguna isaret
etmektedir. Ancak, bunun ne derecede yaygin bir yontem oldugunu séylemek
zordur. GHBK'nde biiyiik sayida Emsile ile Avamilu'l-mie'nin Arapga serhleri
mevcuttur. Bu niishalarin da kullanimda bulunduklari kuskusuzdur. Sehdi
Koleksiyonu'na kurulustan sonra geldigi anlasilan bir baska Mecmiia'da da
Emsile'nin Arapga kaleme alinmig bir serhi yer alir. Ne yazik ki bu serhe dair
bilgi yoktur, miiellifi, miistensihi, istinsah yeri ve tarihi bilinmemektedir. Ana
koleksiyona dahil edilmis Daviad El-Karsi'ninki ve sonraki yillarda gelen bu iki
niisha ile Sehdi Koleksiyonu'nda Emsile gerhlerinin sayisi iige ¢ikmugtir.
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Eldeki bilgilere gére Sehdi Osman Efendi'nin 18. yiizyilda Saraybosna'da
kurdugu miistakil kiitiiphanenin ana koleksiyonu yaklasik olarak 180 ciltten
olusmaktadir. [lahiyat ve Islam hukuku alanlarindan olan kitaplarin yanisira bu
calismada ele alinan Arapga dilbilgisi iizerine olanlar da dikkati ¢eken say1 ve
niteliktedir.

Islami ilimler icin gerekli olan Arapga egitim miiesseselerinde
Ogretiliyordu; Arapca dilbilgisi lizerine kitaplar kiitiiphane koleksiyonlarinda
bulunduruluyordu. Bu noktada Osmanl kiitiiphaneleri ile Bati diinyasinda Orta
Cag Kkiitiiphaneleri arasinda bir paralellik goriilmektedir. Koleksiyonlarinin
biiylik kismini1 Latince kaleme alinmis dini ilimlere ait eserler olusturan Orta
Cag kiitiiphanelerinde Latince gramerleri de yer almistir (Pelc, 2002, 76).
Donemin okullarinda ilahiyat dis1 Latince eserlerin de 6grencilere okutuldugu
bilinmektedir. Boylelikle 6grencilerin Latin dilinde alistirma yapabilmelerinin,
ilahiyat konusunda kitaplar1 okumalar1 ve daha iyi anlamalarinin miimkiin
oldugu derecede kolaylastirilmasi amaglanmistir (Pelc, 2002, s. 76).

Osmanl kiiltiiriinde egitim miiesseselerine bagl kiitiiphanelerde oldugu
gibi, miistakil olarak kurulanlarda da, 6zel koleksiyonlarda da Arapga dilbilgisi
kitaplar1 bulunmaktadir. Bu tiir kitaplarin kitap koleksiyonlarmin yapi
taglarindan oldugu soOylenebilir. Gilinlimiizde Saraybosna'nmin GHBK'nde
korunan Sehdi Koleksiyonu'na ait Arapga dili {izerine el yazmalarina
bakildiginda 6nemli bir kisminin Osmanli medreselerinde Arapca dgretiminde
okutulan ders kitaplari oldugu goriiliir. Sarf, nahiv, belagat olmak iizere Arapga
ogretiminin gerceklestirildigi her ii¢ daldan kitaplara yer verildigi dikkatimizi
ceken bir husustur. Nitekim, literatiirde gosterildigi gibi, “miistakil
kiitiiphanelerde koleksiyonlarin Islami ilimlerle ilgili kitaplar1 dengeli bir
sekilde ihtiva etmesine dikkat edilmistir” (Eriinsal, 2015, s. 399). Bu
uygulamanin dilbilgisi kitaplar1 i¢in gegerli oldugu goriilmektedir.
Koleksiyonun bir bagka ozelligi, bir eserin birden fazla niishasinin dahil
edilmemis olmasidir. Ana koleksiyonda yer alan 30'dan fazla gramer konulu
kitap arasinda sadece el-Vdfiye fi serhi'l-Kdfiye, Hdsiye ‘ald serh-i dibdcetii'l-
Misbah ve Serh-i Elfiye-i Ibn Malik baslikli ii¢ eserin ikiser niishasi
bulunmustur. Bunlardan Hdsiye ‘ald serh-i dibdcetii'l-Misbdh'in niishalar iki
ayr1 mecmiada, Serh-i Elfiye-i /bn Malik'in bir niishas da bir diger mecmtiada
yer alir.

Bazi eserler, kendileri koleksiyona almmamis olsalar da, {izerlerine
yazilmig serh ve hasiyelerin Sehdi Kiitliphanesi’nde yer buldugu goriilir.
Bunlarin bazilari, esas eserlerle birlikte, medrese geleneginde iyi bilinen, ¢ok
okutulan metinlerdir. Kuskusuz bu tiir kitaplar1 istinsah yoluyla seri iiretim
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cogaltildiklarindan elde etmek de daha kolay olmustur. Ancak ulasilmasi daha
kolay oldugu tahmin edebildigimiz bu kitaplarin yanisira koleksiyona alinanlar
arasinda medreselerde okutulmayan kitaplar vardir. Bdylece kaynaklarda
amlmayan Hdsive ‘ald Imtihdni'l-ezkiyd adli eser bugiin sadece Sehdi
Kiitiiphanesi’nin ana koleksiyonunda yer almis niishasiyla bilinir.

Sehdi Kiitiiphanesi’nin kuruldugu bolgede ilim-kiiltiir hayatinda belli bir
yere sahip olduguna isaret eden hususlardan biri kurulusundan sonraki yillarda
yerliler tarafindan kitap bagislarinin yapilmis olmasidir. Koleksiyondaki
kitaplardan yararlanma imkanlar1 hakkinda bilgimiz sinirli oldugu halde, 6diing
kitap alinmast miimkiin oldugu sonucuna bizi gotiiren bir durum tespit
edilmistir. Biitlin bunlara gore Sehdi Kiitiiphanesi’nin kurulus amacina ulagtigi
sOylenebilir.

Bu galigmanin basinda ileri siiriildiigii gibi, bu miiessesenin kuruldugu
bdlge igin en 6nemli ayricaligi miistakil bir kiitiiphane olmasidir. 17. yilizyilda
baglatilan, bundan sonraki yiizyillarda yayginlasan miistakil kiitiiphane kurma
uygulamast Osmanli kiiltiiriine yeni bir hareket vermistir. Sehdi Osman
Efendi'nin kitiiphanesiyle Bosna bolgesinin Osmanli kiiltiirii ile bu anlamda da
biitiinlesmesi gerceklestirilmistir. Hacegan-1 divan {invanina sahip bir devlet
adaminin bolgeye getirdigi bu yenilik, yukarida soylendigi gibi, Kantamiri
Abdullédh Efendi adinda Bosnali bir alim kisinin 1774 yilinda, miistakil bir
kiitiiphane kurmasiyla devam etmistir.
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117).

Yiiksel, E. (1992). “Birgivi.” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (V1, s.
191-194), Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar.

! Saraybosna olarak gelisen yerlesimin 15. yiizyilda kasabaya doniismesi, Is4 Bey Ishak-
zade'nin (6. 875/1470) biiylik katkisi olmustur. 1457 civarinda buraya bir cami inga
ettirmis ve Sultan Mehmed II'ye adamistir. Caminin adi Hiinkariye olmustur.
Ceméziye'l-ahir 866 (1 Subat-3 Mart 1462) tarihli vakfiyesinden anlasildig1 gibi Isa
Bey Ishak-zade burada kiigiik bir saray, bunun yanisira képrii, tekke, hamam, han insa
ettirmigtir. 1464-1470 yillar1 arasinda Bosna sancakbeyi vazifesinde bulunmustur.
Vakfiyesi Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesinde A-4341 numarasi altinda
kayith bulunmaktadir.

2 Bkz. Sabanovi¢, 1973, s. 487; Kemura, 2000, s. 238. Kaynaklarin birinde kiitiiphane
binasinim 1172 (1758-59) yilinda yapildig: sdylenir. Bkz. Muvekit, 1999, c. I, s. 531.

% Hiinkariye'nin bdlgedeki sdyleyisidir. Bkz. Filan, 2011, s. 76.

4 Sehdi Osman Efendi 1757-58 yillarinda Rusya sefiri gérevinde bulunmustur. Bu gérevi
tamamlayip Istanbul'a dondiikten sonra Saraybosna'daki kiitiiphanesiyle mesgul
oldugu anlagilmaktadir.

® Burada zikredilen bagislarin ilki 66 no'lu Ser’iye Sicil’in 207. sayfasinda, digeri 69 no'lu
Ser’iye Sicil’in 82. Sicilleri Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.

& Ser'iye Sicilinde kaydedilmis bulunan vasiyetnameye gére, Saraybosna kadilarindan
Simzade Abdulkerim sayfasinda kaydedilmistir. Not no. 5’te adi gegen yazida
bagislanan kitaplarin bagliklari, Seriye Sicilleri’nde kaydedildikleri sekilde Arap
harfleriyle iki liste halinde verilmistir. Glinlimuze kadar korunan Saraybosna Ser'iye
Efendi (6. 1177/1763) vakfettigi maldan bir medresenin yapilmasini vasiyet etmistir.
1189/1775 yilinda &gretime agilan medrese kurucusunun adi altinda bilinmektedir
(Kasumovi¢, 1999, s. 180). Avusturya komutanlarindan Eugen Savoyski tarafindan
1679'da Bosna bolgesine yapilan saldirida ¢ok biiylik zarar géren Saraybosna'da ii¢
medrese tamamen yikilmistir. Bunun {izerine 18. yiizyilda yeni egitim miiesseseleri
kurulmustur ve bunlardan biri Simzade Abdulkerim Efendi medresesidir.

" Vakfiyesi Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesinde bulunumaktadir (Faji¢, 1983, s. 28).
Abdiilkadir Muzafferi'nin 6liim tarihini tespit edemedik.

8 Kantamiri Abdulldh Efendi kiitiiphanenin kuruldugu aym yilda vefat etmistir. Molld
Mustafd Baseski Mecmiiasimin Vefayat bolimiinde Kantamiri Abdulldh Efendi
hakkinda su kayit diismistiir: Vd ‘iz idi, miiderris idi, mahkemede bagkdtib idi, pek
ihtiyar idi (Filan, 2011, s. 260).

® Saraybosna'da 18. yiizyilda kurulan medreselerden biridir. Belgelerde Misrizide Medresesi
veya Atmeydan Medresesi adlari altinda zikredilmektedir. Misir'da hayatin1 gegiren
Bosnak as1lli Hac1 Ismail Efendi tarafindan 1712 yilinda yapilmistir. Banisi, vakifiyla

NUSHA, 2021; (53): 297-326



FILAN

ilgili islerini takip etmek amaciyla dénemin Saraybosna muderrisi Hac1 Hiiseyin
Mugzafferf'yi (6. 1133/1721) tayin etmistir (Kasumovi¢, 1999, s. 177).

0 Dgnemin tarihgilerinden Vladimir Skari¢, bu kiiltiir anitinm yikilmasi i¢in “barbarlik”
demistir (Mujezinovi¢, 1973, s. 45; ayrica bkz. Spaho, 2000, s. 10).

1 Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi metnin devaminda GHBK kisaltmasiyla gosterilecektir.

12 GHBK 'nin mekan degistirmeleri hakkinda bkz. Tralji¢, 1978, s. 45.

13 Kitabe metni soyledir: Bismillahirrahmdnirrahim. Fi-ha kiitiibiin kayyimetiin. Sene 1173
(Mujezinovié, 1973, s. 45). 1970 yilinda Anali Gazi Husrev-begove biblioteke
dergisinin yayini baglatildiginda, bu kitabe metni, kapak dizayninda dekorasyon olarak
kullanilmigtir. 2001 yilinda Anali dergisinin 19-20 sayisi ¢iktiginda kapagina yeni bir
dizayn verilmistir.

4 Kataloglamada yazma eserler igeriklerine gore gruplandirilmustir. I¢inde birden fazla
konuya giren eserleri barindiran mecmtalara gelince, bunlarin gruplandirilmasi ilk
eserin icerigine gore yapilmustir.

15 Edebiyat alanina giren kitaplar Katalog'un 4. cildindedir. Buradan Divdn-i Neva'i, Divin-
i Ahmed Pasa, Divin-i Seyyid Vehbi, Divin-i ‘Asim gibi divanlar ile Serh-i Kaside-i
biirde, Serh-i Bustdn, Serh-i Giilistdn-i Sa ‘di, Yisuf ii Ziileyhd gibi edebi eserlerin
Sehdi Koleksiyonu’nda bulundugu goriilmektedir.

16 Medreselerde Arapca ogretiminde okutulan kitaplar, Kevakib-i Seb'a risalesinde verilen
bilgilere dayanarak hazirlanmis, (Hazer, 2002, s. 274-293) adli ¢alismasina gore
smiflandirilmistir. (Ayrica bkz. Fazlioglu, 2005, s. 115-173).

17 Bl yazmalarinm her biri i¢in Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi Katalogu'ndaki yeri bu sekilde
verilecektir (Katalog un ilgili cildini hazirlayanin adi, yayin yili, sayfa no’su).

18 Bazi arastirmacilar miiellifin admi Is& Mehmed es-Siravi ya da Is4 Mehmed es-Sabrevi
olarak okumuslardi (Jahi¢, 2000, s. 14).

19 Yukarida zikredildigi gibi, Radiyeddin Muhammed b. Hasan el-Esterabadi, es-Sdfiye fi's-
sarf eserinin de sarihidir.

20 Katalog'da 1544 yili verilmistir (Jahi¢, 1999, s. 373).

2 Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi Katalogu'nun 7. cildini hazirlayan Popara & Fajié'in (2000,
s. 18) tespitlerine gore, Kemal b. ‘Ali b. Ishak adinda miiellif sadece Tiirkiye Yazmalar
Toplu Katalogu'nda (07/V, sira sayis1 3521) zikredilir.

22 Eserin yazar olarak bir kaynakta Halid el-Ezheri anildig1 halde diger kaynaklar ve yazma
kataloglar1 bu bilgiyi dogrulamamaktadir (Jahi¢, 1999, s. 382).

2 Bayram Gazi adinda medrese O. Oguzhan Arslanoglu tarafindan kaleme alinmis
“Nasrullah Kadi ve Nasrullah Kadi Camii Etrafinda Kurulmus Medresler” baslikli
calismasinda su sekilde zikredilir (Arslanoglu, 2016, s. 250): “Bayram Gazi
Medresesi'nin bugiin Kastamonu’ya 100 km mesafede bulunan sahil ilgesi olan
Bozkurt ilgesine 5 km mesafede bulunan bugiin de Bayram Gazi adiyla anilan kdyde
olma ihtimali yiiksektir ve burada birde tiirbe bulunmaktadir. Bu tiirbe de Bayram Gazi
Tiirbesi olarak bilinmektedir”.

24 Kullandigimiz Katalog’da miiellifin ad1 at-Téisiyawi veya at-Tiis? ya da at-Ttsawi olarak
verilmektedir (Jahi¢, 1999, s. 168). Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi’de
“Mutarrizi” maddesine gore Huldsatii’l-I'rab’in miiellifi Hac1 Baba et-Tosyavi’dir
(Cogenli, 2006, s. 376).

% Katalog’da Ziyauddin el-Mekki seklinde adi verilen miiellifin 6liim tarihini tespit
edemedik.

% el-Mukaddime el-dcurriimiyye iizerine kaleme alinmus serhler iizerine bkz. Kilig, 1999, s.
295.
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21 Medrese geleneginde Arapga temel derslerden sayilirdi ve daha baslangig ve orta
seviyelerde okutulmustur. Yiiksek seviyeye ait ders miifredatinda, mesela, Arapganin
sekil bilgisi, ciimle bilgisi ve mantik gibi dgrenciyi yiiksek ilimler i¢in hazirlayan
dallardan kitaplara rastlanmamaktadir (Shahab & Filipovi¢, 2004, s. 191 ile s. 207).

% Osmanli déneminde Bosna eyaletinde egitim-dgretim veren miiesseseler hakkinda bkz.
Kasumovi¢, 1999.

2 Sugli Osmén Efendi'nin bu ¢alismalari hakkinda bkz. Filan, 2017, s. 159-188.

%0 David el-Karsi: “Baz1 arkadaslarim benden emsile-i muhtelifeyi Tiirkge-Arapga tabirlerle
serhetmemi, daginik duran kurallari toplamami istediler” seklindeki sozlerle sebebi
telifi agiklamistir (Hazer, 2002, s. 287).

31 El yazmas eserler kiitiiphanelerinde en ¢ok rastlanan Emsile-i muhtelife serhlerinin sayis1
13'tiir. Bunlardan 6's1 Tiirkgedir (Durmus, 1995, s. 167; Hazer, 2002, s. 286).

32 Bilindigi gibi, miiellifin okuyucudan kendisi icin dua etmeyi dilemesi yaygin bir
uygulamaydi ve Neumann bunu o donemde “metin kaleme alinmanin ii¢ ana
saikasindan biri” olarak ileri siirmektedir (Neumann, 2005, s. 70 ve devamu).

3 Bununla ilgili bkz. Neumann, 2005, s. 59-63.

% Bugiin kiitiiphanede bulunan 12 niishadan 3'i 18. yiizyilda, 2'si 19. yiizy1lda olmak {izere
toplam bes adedi Bosna'da istinsah edilmistir (Jahi¢, 1999, s. 435-442). Bundan, eserin
bu bdlgede cok okundugu anlasilmaktadir.

% Muhammed Sevki Efendi Kurt (1879-1963), Bosna-Hersek'te 20. yiizyilin ilk ¢eyreginde
bilim-kiltiir hayatina damga vuran alimlerden biriydi. Kendisi 6nce Banya Luka'da
(1914-1925), daha sonra Tuzla'da (1925-1933) miiftii gérevinde bulunmustur. Bkz.
“Muhamed Sefket ef. Kurt (1879-1963), muftija u Banja Luci i Tuzli.” Porodica Kurt
iz Mostara.  https://porodica-kurt.com/muhamed-sefket-kurt/  (Erisim __tarihi:
25/3/2021).

% Kemura, MolldA Mahmfid'un Sehdi Kiitiiphanesi’nde hafiz-1 kiitiip oldugunu yazmustir
(Kemura, 2000, s. 243).

37 Molla Mustafa Bageski Mecmua'sinin Vefaydt boliimiinde isimlerini kayda gegirdigi iki
kisi i¢in hdfiz-1 kiitiibhdne, bir kisi i¢in kiittibhdneci yazmistir (Filan, 2011, 238, 251
ve 240). Ne yazik ki hangi kiitiiphane(ler)de gorev yaptiklarina dair bize bilgi
birakmamustir. Bu ti¢ kisiden Foynigevi Hact Mehmed Efendi'nin (6. 1184/1770-71)
sabik miifti, hdfiz-1 kiitiibhdne, va ‘iz ve miiderris oldugunu da yazmistir.

% Dupniceli Ahmed Efendi, medresede miiderris oldugu senede Gazi Hiisrev-Bey
Hankahi’nin bagma getirilmis, yaklasik 10 y1l boyunca Saraybosna'nin en 6nemli iki
egitim-bilim miiessesesinin baginda bulunmustur. 1777 yilindan itibaren hankahin
miiderrisi Memed Razi Efendi Velthocaoglu olmus, Ahmed Efendi Dupnigeli
medresedeki gorevine devam etmistir (KreSevljakovié¢, 1932, s. 149).

% Bugiin Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi’nde el-/‘rdb ‘an kava ‘idi'l-i ‘rdb'n gok sayida
niishast bulunmaktadir. Muvassilii't-tullab ila kava ‘idi'l-i ‘rab'm da 8 niishas1 var.

%0 Yukaridaki listede gosterildigi gibi, Merdhii'l-ervdh'in bir serhi ana koleksiyonda yer
almistir.
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